-+

3 ‘f,\bu_
N\

3
[N
¥ J/u,)}

T
f‘ Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
" Expaditeur {nom,adresse,pays)

-MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

Diese Beférderung unteriiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Beslim-
mungen des Ubereinkommens aber den

Bafarderungsverirag Im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

"CMR

Ca transport est soumis, nonobstant

toute clause contraf de fransport

International de marchandises

par reuter(CMR) Straengliterverketrs (CMR}

2 Destinatario {Ragione soclale, citta, stato)
Destinatare {hom,adresse,pays}

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu hois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore {Rﬁgfong,fociala. cifta, stato)
Tra{\)spo*rleur {nom,adresse,pays}

o . WABERER’S

3 Luoge provisto per |a consegna della merce
Liau prévu pour la Tivrasion ge la marchandise

1 7 T}sporélgr? s‘fjg-%ssivglj)(R%giuna sociale, cittd, stato)
Transp;ﬁ”éurssucessifs {nom,adrasse,pays}

OrtfLieu IDEM

Land/Pays

O

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

Datum/Date  08.03.2023

5 Documenti allegati
Documents annexas

Delivery note:4048596-4048597-4048599-4048600-4048601-
4048603-4043604-4048605-4048607-7290542-7280543-
7290544-7290546-4048608-4048609-4048613-7290625

1 8 Riserve e cssarvazicni del trasportatere
Riserves et ob1servations das transparteurs

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCIbag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

& Confrassegni e numerl 7 Numero dej colll 8 Imallagglo 9 Descriziene [+ 1 1 1 2

DS components Peso lordo kg, Volume m3

302054818R 2 pallet BO'60 48 pes Poids brutkg Cubage m3

328H06578R 2 carton boxes 12 pes

205947476R 10 carton boxes 60 pes

302193490R 1 euro pallat 120 108 pcs

393429361R 4 carton boxes 200 pes

DG4 omponents

326406520R 1 carton boxes 20 pcs

326407630R 1 carton boxes * 20 pes

383427234R 1 carton box 448 pes

305738941R 19 carton box 76 pes

321132689R 2 carton boxes 12 pcs TOT 2'500 kg

8201505160 1 carton box 12pcs

MAM

310321617R 1 pallet 80*60 12 pecs

310320745R 3 ouropallet 120°80 180 pes

310320756R 3 aurapallet 12080 180 pcs

3103208%1R 3 europallet 120*80 180 pes

310321488R 1 guropallet 120*B0 80 pes

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstahe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Leftre {ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni clel mitlente zu zahten vom: 1 *expéditeur Monnaie Le Daslinataira
Instructions de I'expaditeur { formalitds ef autres) A payer par:

Fracht
(j P073213601 Fracht st
= EmaBigungen
Réductions -
Zelschensumme
Solde
Zuschiége
Suppléments
- Nebengeblhron
.| Frals accessolres
Sonstiges' ,
Divers +
Zu zahlenda Gesami=
summe/ Talalh payer

1 4 Rackerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissemant 20 Convenzioni particolari / Conventlons particulieres

Trasperto prepagata f Franco

Trasperto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilate a /Etabjie da MODUGNO am/ie 08.03.2023 T e 24 verca ricevuta Data
P \\J\_,u-w == «© ‘\\ Réceplion des marchandises Date
o] ';/
22 MAGNA PT S.p.a.--YIA DEI'\('.‘._IFQL‘AMINI,ZEX 23 PI({FIIB‘194,"| {:AE(IZ:#S)S oy Q\ an
; =oAL ¢, rma e timbro del frasportators| )
[-70026 MODUGHNO= ARI-;:‘—T:—":?\. A {Signature ot timbra du trgii}s_[;ﬁﬁa%r) E \
agua 17 Q’;D; a P ~ £| | (Firma o imbro del destinatario)
WL b "’JL ! Ty /) i <, n’f?@s { {Signatura ot timbra du destinatzire)
{Firma & timbro del miterte} ¥ JO26 PTOMNERST T =) | / ( 77
jsggn:lurel st timbera dla L‘é&eéﬂeunp T AT 4 b f “ 355

LY
F'aI'alten-Abs@ndeK %g}%?iieur das paleties™ / Paletten — Empfanger — Destinataire des palelles

\]
25 Angaben zur Ermittiung der Enlfamung%lt G‘qnzubargangen

von bis \ \__ km Art Anzahl~. | Kein? Tausch _<Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eura- = Euro-
Palgtte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paletta Palatte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfhrers
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PR
el N\

;\ﬁ"ﬁmcm PIANO D! CARICO N. P073213601

del 2023-03-08

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
PRF194/
i waberer's
Renault Puiseux AAICA9S
Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento

250R2MH600-001

MAM B M5Mt H5Ft {PA.65)
netto Kg. 20------ lordo kqg. 22

V.

2500640300

Leva di azicnamento frizione 1
ASS. netto kg. 5,4---—lordo kg.
6,5

250R248200-001

MAM Reference B M5Mt H5Ft
K9K EU6

250R2M6F00-001

MAM Reference B K9K (P6.22)
netto Kg. 42------ lordo kg. 55

250R2ME800-001

Riferimento MAM B M5Mt EUS
X98RS {PASY)

250RZ2MH400-001

MAM Reference B K8K (PA.64)
netto Kg, 20------ lordo kq. 22

N

2517505600KDRR

Doppelkupplung KIT

2517604300

Service KIT Clutch Suppart cpl

2517605300KDRR

Kit copertura frizione

V/
V/
v
V
\/
\/
Y
\J
V

E

)

Mix Pedana

Groupage

Seltris/Quantum

Firma

Caricamento

Firma

JANY YT

6% f03/1023




